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BASTOGNE ENTRE DANS LA BELLE 
SAISON

Le printemps touche doucement à sa fin… et 
avec lui, plusieurs grands chantiers qui ont 
marqué ces derniers mois arrivent eux aussi 
à leur aboutissement.

Citons notamment la finalisation de l’Institut 
Communal d’Enseignement Technique,  
qui offrira davantage de confort et 
d’équipements modernes aux élèves dès 
la rentrée 2026 ou encore, la revitalisation  
du parc Élisabeth, qui permettra aux 
habitants et aux visiteurs de se ressourcer 
pleinement dans un écrin de verdure en plein 
cœur de ville.

À travers l’ensemble des travaux que nous 
réalisons sur notre territoire, notre ambition 
est claire : offrir aux Bastognards un 
environnement toujours plus agréable et 
une qualité de vie qui inspire bien d'autres 
communes.

Dans ce numéro, nous vous présentons 
plusieurs de nos chantiers, finalisés ou en 
cours. Vous le constaterez : ça bouge à 
Bastogne !

Les beaux jours qui arrivent seront aussi 
synonymes de rencontres, animations 
et moments de partage. Grâce à 
nos clubs, nos associations et nos 
comités de quartier/village, Bastogne 
vibrera une nouvelle fois au rythme des 
marchés, concerts, brocantes, activités 
sportives et culturelles, festivités populaires 
et nombreux rendez-vous qui feront vivre nos 
quartiers et nos villages tout au long de la 
belle saison.

Cette belle dynamique de solidarité et de 
mobilisation s’est d'ailleurs notamment 
illustrée lors du Relais pour la Vie organisé à 
Bastogne les 9 et 10 mai derniers.

Cette première édition a été un véritable 
succès humain et solidaire. Merci du fond du 
cœur à toutes celles et ceux qui ont contribué 
à faire de cet événement un moment aussi 
fort et porteur d’espoir !

Je tiens à remercier chaleureusement toutes 
les associations ainsi que leurs bénévoles 
qui, par leur énergie et leur mobilisation, 
contribuent chaque jour à faire de Bastogne 
une commune aussi vivante.

Enfin, alors que l’année scolaire touche à sa 
fin, je souhaite adresser tous mes 
encouragements aux élèves qui s’apprêtent 
à passer leurs examens et épreuves 
qualificatives.

Courage, confiance et persévérance : les 
vacances approchent !

J'en profite aussi pour saluer l’ensemble 
des membres du personnel de nos écoles 
(directions, enseignants, éducateurs, équipes 
administratives, techniques et d’accueil...) 
pour leur investissement quotidien auprès de 
nos jeunes.

Face aux évolutions constantes du monde de 
l’enseignement, nos professeurs continuent 
d’exercer un métier exigeant avec passion 
et professionnalisme. Qu’ils en soient 
sincèrement remerciés.

Je vous souhaite, à tous, un très bel été, 
rempli de bons moments dans notre belle 
commune de Bastogne !
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TRAVAUX  
UNE COMMUNE TOUJOURS PLUS BELLE, 
PLUS SÛRE, PLUS ATTRACTIVE !

Voiries, sécurité, embellissement, écoles, 
mobilité, espaces publics, infrastructures 
sportives... la Commune de Bastogne dégage 
chaque année d'importants moyens pour 
préserver et améliorer le cadre et la qualité de 
vie de ses citoyens.

En 2025, le programme communal 
d’investissements a notamment permis de 
consacrer 3,5 millions € aux voiries et à 
leur entretien, 415.000 € à la rénovation 
énergétique, 185.000 € aux bâtiments 
communaux et aux maisons de village, 
215.000 € aux écoles, 680.000 € à des 
travaux d'égouttage, 1 million € à la propreté 
et 300.000 € au fleurissement et aux portiques 
d’entrée des villages.

Cette dynamique se poursuivra en 2026 
avec de nouveaux investissements 
importants à travers toute la commune. 

Plus de 5,35 millions € seront investis 
dans les voiries, tandis que 900.000 € 

seront consacrés à la propreté publique. La 
sécurité restera également une priorité avec  
300.000 € prévus pour les radars, les 
caméras et les aménagements sécuritaires. 

En matière de transition énergétique, la 
Commune maintiendra également ses efforts 
avec 3 millions € d’investissements dans des 
travaux de rénovation. 

Enfin, de grands projets structurants 
toucheront à leur fin, dont la revitalisation du 
parc Élisabeth (3 millions €) et la rénovation 
de l'Institut Communal d'Enseignement 
Technique (12 millions €).

À travers ces investissements, la Commune 
de Bastogne confirme sa volonté d’offrir 
aux citoyens un cadre de vie de qualité, 
des infrastructures modernes et des espaces 
publics plus agréables, tout en préparant 
l’avenir de la commune.

BÂTIMENTS

Bâtiment des Guides > 1.350.000 €

TRAVAUX FINALISÉS CES DERNIERS MOIS*

*liste non-exhaustive
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de Rachamps
•	 Pose d'un bardage sur la maison de village de Lutremange
•	 Mise en conformité de l'Église de Longchamps  

BÂTIMENTS

> 515.830 €

ÉCOLE DE RACHAMPS

ÉGLISE DE LONGCHAMPS
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Dynamisation de la place de Bourcy > 1.175.000 €

AMÉNAGEMENTS URBAINS

TRAVAUX FINALISÉS CES DERNIERS MOIS*

*liste non-exhaustive
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•	 Rénovation/rafraîchissement des lavoirs d'Hardigny et de Rachamps, de la fontaine 
d'Arloncourt, du calvaire de Longvilly et des chapelles Notre-Dame de la Paix (chaussée 
Romaine) et de la Vierge de la Paix (rue de la Halle) 

PATRIMOINE

> 183.450 €

HARDIGNY

LONGVILLY
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Travaux d'égouttage à Bourcy et aux rues des Remparts, Jean Beck et d'Assenois

ÉGOUTTAGE

> 400.500 €

Création de chemins réservés à Senonchamps, Luzery (Mardasson) et Fays/Gives 

MOBILITÉ DOUCE

> 944.000 €

TRAVAUX FINALISÉS CES DERNIERS MOIS*

*liste non-exhaustive

FAYS/GIVES

Rénovation des rues Maître de Poste et du Relais (Flamisoul), de la route située entre les rues 
des Cawettes, des Mandurons et Fond de Val (Mande-Saint-Étienne), d'une voirie agricole à 
Savy et des routes de liaison Lutrebois-Remoifosse et Neffe-Marvie

VOIRIES

> 3.460.000 €

FLAMISOUL
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LIAISON LUTREBOIS-REMOIFOSSE

LIAISON NEFFE-MARVIE
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TRAVAUX EN COURS ET À VENIR*

•	 Finalisation des travaux d'extension et de modernisation de l'Institut Communal 
d'Enseignement Technique > 12.000.000 €

•	 Finalisation du Hall Relais Agricole > 2.500.000 €
•	 Finalisation du Musée du vélo > 3.000.000 €
•	 Poursuite des travaux d'extension et de rénovation de l'école d'Arloncourt > 800.000 €
•	 Remplacement des châssis de la maison de village de Compogne > 26.000 €
•	 Rénovation de la toiture et pose d'un bardage sur le presbytère de Bertogne > 42.430 €
•	 Aménagements au Musée de la Grande Ardenne > 336.195 €  
•	 Réparations dans l'église de Marvie (socles, plafonnage, peintures...) > 10.345 €

BÂTIMENTS

•	 Finalisation de la halle polyvalente (Bertogne) > 630.000 €
•	 Finalisation de la revitalisation du parc Élisabeth > 3.000.000 €
•	 Rénovation du terrain de football du Quartier de l'Indépendance (dans le cadre du projet 

Belgian Red Courts, initié par la Fédération belge de football)  > 52.000 € 
•	 Remplacement et pose de plusieurs abribus > 138.515 €
•	 Pose d'arches aux entrées des villages de l'ancienne commune de Bertogne > 141.021 €
•	 Aménagement de l'esplanade du Pôle Culture > 1.400.000 €
•	 Maintenance des aires de jeux > 51.975 €

AMÉNAGEMENTS URBAINS

ÉGOUTTAGE

*liste non-exhaustive

INSTITUT COMMUNAL D'ENSEIGNEMENT TECHNIQUE 

Travaux d'égouttage à l'avenue de la Gare, au chemin de Renval, aux rues d'Assenois, de 
la Chapelle, des Déportés, Gustave Delperdange, des Hêtres, des Roches, Sans Souci,  
Thier-de-Luzery, Trinitaires et à Rachamps.

> 680.000 €
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Création d'un chemin réservé à Hemroulle-Renval > 586.820 €
MOBILITÉ DOUCE

•	 Entretien de voiries : Foy, Cobru, Recogne et rue du Bois d'Hazy > 739.620 €
•	 Réparation de nids de poule sur diverses routes communales > 50.000 €
•	 Rénovation de voiries : 

- rue des Mandurons > 1.072.209 €
- rue du Fontenis (Marvie) > 990.152 € 
- Al-Hez > 780.807 €
- Michamps > 237.255 €
- rues des Maies et rue Claude de Humyn > 217.940 €
- Foy-Bizory > 314.420 €
- Moinet > 493.960 €

•	 Travaux relatifs aux eaux de ruissellement à la rue de la Californie > 63.870 € 
•	 Équipements de voiries pour des lotissements à Wicourt et Hemroulle > 296.000 €

VOIRIES

La Commune prévoit également un budget de 180.000 € pour le fleurissement des 
quartiers et des villages et de 250.000 € pour l'entretien et l'embellissement des 
cimetières.

PARC ÉLISABETH

RUE DES MANDURONS (MANDE-SAINT-ÉTIENNE)

HALLE POLYVALENTE DE BERTOGNE
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Depuis 1968, l'asbl La Quère a pour objectif 
de permettre au plus grand nombre de 
profiter de vraies vacances dans un cadre 
exceptionnel, dans un esprit de solidarité et 
de simplicité. Depuis 60 ans, des centaines 
d’enfants, de familles et d’amis séjournent 
chaque été dans ce lieu emblématique des 
Pyrénées-Orientales, sans se ruiner.
 
La Quère, c’est d’abord un camp de vacances 
qui permet à des centaines d’enfants de 
découvrir la montagne, la vie en collectivité, 
les jeux, les promenades et les amitiés de 
vacances, loin du quotidien.
 

Nichée entre montagne et Méditerranée, avec 
une vue imprenable sur le massif du Canigou, 
La Quère offre un paysage à couper le souffle. 
Les journées s’organisent entre balades 
en montagne, sorties à la mer, visites des 
villages des Pyrénées Orientales, excursions 
en Espagne ou encore, moments de détente 
au torrent et à la fontaine.
 
À La Quère, les différences s’effacent au 
profit des moments vécus ensemble. 
Respect, entraide, amitié et convivialité sont 
les valeurs qui animent le lieu depuis ses 
débuts.

La Quère, c’est aussi le Mas : une infrastructure 
de vacances collectives, ouverte à toutes 
les familles, tout au long de l'année. Avec ses 
neuf chambres, le Mas propose des séjours 
conviviaux et abordables, dans une ambiance 
chaleureuse. Les rencontres, le partage et le 
vivre-ensemble occupent une place centrale.
 
Vous avez connu La Quère enfant, au 
camp, en famille ou entre amis ? Faites 
découvrir à votre tour cet endroit unique à 
vos enfants ou petits-enfants.

À l’approche de ses 60 ans d’existence, La 
Quère continue d’écrire son histoire avec 
toutes celles et ceux qui souhaitent vivre des 
vacances authentiques et enrichissantes.
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DES LIENS ET DES SOUVENIRS POUR TOUS !

CAMP DE VACANCES > https://www.laquere.be
LE MAS > mas.laquere@hotmail.com - 0496 55 18 42 (Marie-Pascale DIDIER)



CERCLE 
D'HISTOIRE 
ÉDITION 2025-2026



D’après les registres de la Poste, nous 
apprenons :
• qu’un bureau Sous-Perception avec 

l’intitulé Flamierge est ouvert le 20 avril 
1909 ;

• qu’il n’y a aucune indication 
supplémentaire sur l’implantation de ce 
bureau de Flamierge.

Il est important de savoir... 

• Un cachet à date postal doit être utilisé à 
l’endroit même de son utilisation.

• Chaque commune, ici Flamierge, se doit de 
posséder, suivant la législation belge, un 
bureau postal. Le principe est que celui-ci 
est implanté dans la localité où se trouve 
le bureau communal. La particularité de 
la commune de Flamierge est d’avoir 
son bureau communal situé à l’école des 
garçons, à Givroulle.

• Les élus communaux ont-ils introduit une 
demande à La Poste belge pour obtenir un 
timbre à date au nom de Flamierge (nom 
de la commune), sans préciser à La Poste 
que le bureau communal était à Givroulle ? 

• Auparavant, au vu des oblitérations 
découvertes avant le 16 avril 1909, le 
courrier de Givroulle était transmis via 
le facteur desservant Givroulle vers le 
bureau de Bastogne. En effet, une tournée 
était bien effectuée au départ de Bastogne 
vers Flamierge, Givroulle, Givry, Champs 
et retour bureau-poste de Bastogne. 

• Dans le Dictionnaire des Bureaux de 
Poste de Belgique d’Albert DEGREEF on y 
découvre que Flamierge est une SP (Sous-
Perception) ouverte le 20 avril 1909. Elle 
deviendra une OSP le 27 novembre 1909 
d’après un Ordre de Service Spécial. 

Ainsi, le cachet de Flamierge est bien utilisé le 
31 août 1909, sur une carte de Givroulle, avec 
la particularité de n’avoir que la dizaine et 
l’unité pour la date – 09, et servait directement 
dans un bureau à Givroulle ! Il y aurait eu une 
erreur de libellé, en fabriquant l’empreinte de 
Flamierge, afin de servir d’identification de 
la commune de Flamierge, installé dans un 

local privé d’un particulier à Givroulle. Est-ce 
à cause d’un manque de clairvoyance ou de 
non-connaissance du règlement postal lors 
de la demande de fabrication demandée par 
l’Administration communale de Flamierge que 
nous avons cette incohérence postale ? 

Le bureau fonctionne comme Sous-
Perception. C’est-à-dire qu’il est ouvert tous 
les jours dès le matin : de 9h/10h jusqu’à au 
moins 15h/16h, comme en témoignent des 
dateurs rencontrés sur des plis, cartes, livrets 
d’épargne dont nous avons connaissance. 

Ce cachet sera donc utilisé au bureau de 
Givroulle jusqu’au 22 novembre 1909, car nous 
n’avons aucune indication de l’emplacement, 
chez un particulier, d’un bureau de poste à 
Flamierge.

Le timbre à date de Flamierge va disparaître 
de la circulation. On ne le rencontrera plus, 
dans cet état. Il a sans doute été retourné au 
bureau central pour destruction. 

Dans ce même catalogue, on trouve qu’à 
la date du 27 novembre 1909, Flamierge 
devient Givroulle (Flamierge). Ainsi donc la 
législation identitaire du tampon postal est 
respectée. Nous aurons donc un bureau postal 

HISTORIQUE DU BUREAU POSTAL À GIVROULLE
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installé dans une maison privée à Givroulle. Ce 
bureau se situe à moins de 50 mètres de la 
maison communale, dans la maison privée du 
secrétaire communal de l’époque, Monsieur 
Constant RENVILLE.

Cette information nous est fournie par 
l’expéditeur de la carte qui était le fils du 
Secrétaire, et qui inscrit sur le côté vue de la 
carte la fonction de son domicile. 

Le bureau de Givroulle (Flamierge) sera 
fermé à partir d’août 1914, sur ordre de 
l’envahisseur. On sait qu’il fonctionnera entre 
le 31 octobre 1915 et le 31 octobre 1918 
comme bureau POSTAGENTUR. Nous n’en 
connaissons pas le véritable fonctionnement 
sous la gouvernance allemande. 

Dans le royaume occupé, la Reichpost gère 
le service postal du Gouvernement général 
de Belgique en employant les postiers 
belges. Les timbres-poste utilisés sont des 
timbres d’Allemagne, principalement au type 
Germania surchargés de la mention Belgien 
et d’une valeur en francs belges. Le bureau 
reprend ses activités après l’armistice (31 
octobre 1918). Les cachets dateurs n’ayant 
pas disparu, ils sont utilisés tels qu’existant.

On distingue le cachet ovale d’une période 
d’utilisation du poste de censure à Bastogne.  
En superposition de la censure nous 
remarquons au centre le cachet d’identification 

du censeur (759). Nous connaissons les 
cachets du même type avec I, II, III.

Et la vie postale, à Givroulle, reprend son cours 
normal dès la fin de la guerre.

• Givroulle (Flamierge) deviendra Dépôt 
Relais à partir du 1er mars 1952 (à temps 
réduit). Il aura deux étoiles.

• Givroulle (Flamierge) deviendra Halte 
Motorisée à partir du 6 novembre 1961. 
Il a en réserve un deuxième cachet 
différent par la position des étoiles.

Un local sera mis à la disposition du desservant 
du bureau (entre 12h et 13h) dans une 
habitation du village. 

• Une première implantation  : Maison de 
Constant RENVILLE.

• Temporairement chez Emile FONTAINE 
(facteur). 

• Ensuite, chez Paul FONTAINE (facteur en 
tournée à Givroulle).

• Finalement, dans un local de l’ancienne 
école des garçons. 

Quant au cachet Flamierge, nous verrons 
apparaître à partir du 5 novembre 1961 un 
nouveau cachet du type 2 étoiles. Il servira à la 
halte motorisée au guichet installé au complexe 
Cure de Sainte-Ode (attaché à Baconfoy – 
Tenneville). Dans ce complexe résident des 
personnes en convalescence (prisonniers de 
guerre) ou en traitement médical. Elle fermera 
définitivement le 1er septembre 1992.

Alphonse MEURISSE 

La halte de Givroulle (Flamierge) fermera définitivement 
ses portes le 31 juillet 1986.
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DE MOUZON À GIVROULLE
LES PÉRÉGRINATIONS ARDENNAISES DE NICOLAS SERMONNE 
(1785-1868)

4

Philippe GERARD vient de terminer d’écrire 
"Chroniques familiales au temps de la 
révolution française, de l’Empire et de la 
révolution belge" (Paris, septembre 2023). 

L’auteur s’est attelé à décrire le parcours de 
deux de ses ancêtres. 

Jacques JORIS, né à Laneuville-au-Bois en 
1790, a fait la campagne de Russie en 1812 
tandis que Nicolas SERMONNE, né à Mouzon 
en 1785, a quitté sa ville pour Neufchâteau, 
puis Givroulle. 

Ici, avec l’accord de l’auteur, je vais tâcher 
de faire un résumé de ce récit en privilégiant 
le parcours de Nicolas SERMONNE qui a 
habité notre commune en troisième lieu et 
principalement pendant cette tranche de vie. 
Peut-être aurez-vous l’envie de consulter les 
chroniques en entier  ? Mouzon est une ville 
française sur la Meuse. En 1785, elle comptait 
1.800 habitants.

CHAPITRE 1  : "DE MOUZON À 
NEUFCHÂTEAU 1806-1822"

L’auteur s’intéresse aux années qui ont 
marqué la révolution française (1789, 1790, 
1791) et à celle de 1792 quand la France 
déclare la guerre à l’Autriche. Jean-Baptiste 
SERMONNE, le père de Nicolas, est arrêté et 
emprisonné, puis son grand-père, sa grand-
mère et sa tante. Fin 1805, Nicolas a 20 ans et 
la chance lui sourit : il échappe à la conscription 
et ne sera donc pas enrôlé comme soldat de 
Napoléon. Début 1806, il prend la décision de 
quitter Mouzon et de se rendre à Neufchâteau. 
On peut imaginer qu’il parcourt ces 43 km 
en deux jours, passant de 160 mètres à 430 
mètres d’altitude. 

CHAPITRE 2  : "NICOLAS SERMONNE. 
NEUFCHÂTEAU 1806-1822"

Neufchâteau fait partie d’un des neuf 
départements, correspondant plus ou moins 
aux neuf provinces belges, créées en 1795 : 
le département des Forêts qui comprend la 
province et le Grand-Duché de Luxembourg. 

La préfecture sera installée à Luxembourg, 
tandis qu’une sous-préfecture aura son siège 
Neufchâteau où, de ce fait, la population 
augmente très vite (1341 habitants en 1814). 

C’est Rémy MOUROUX, ami de Jean-Baptiste 
SERMONNE, qui apprend à ce dernier qu’il y 
a des places à prendre dans l’administration 
qui se met en place à Neufchâteau. Nicolas 
fait le tour des différents services. Il rentre à 
l’administration des contributions. 

En 1810, Nicolas fait la connaissance 
de Catherine LENEL. Le mariage a lieu 
le 23 novembre 1811. Ici, l’auteur parle 
abondamment du clan EGON-LENEL, 
des familles influentes de la bourgeoisie 
marchande de Neufchâteau, toutes deux 
originaires de Gaume et liées par les liens du 
sang. Le meurtre du gendarme PAMOLLE 
en 1803 y est longuement relaté. Ainsi 
que les bandits ardennais apparentés 
aux LENEL, les MARECHAL, originaires 
de Les Tailles (Houffalize) là où séviront 
également Géna et Magonette quelques 
années plus tard. Les pages consacrées aux  
MARECHAL : intéressantes. 

En 1810, Nicolas est promu "Chargé de 
la recette", un poste sensible au vu des 
flux d’argent considérables qui transitent 
par là. Mais quand le préfet JOURDAN 
apprend qu’il y a un lien de parenté 
entre Catherine LENEL et Jean-François 
MARECHAL, il considère comme impensable 
que Nicolas reste en charge de la Recette.  
Peut-être JOURDAN soupçonne-t-il 
Nicolas d’enrichissement suspect de par 
ses liens avec les marchands, contribuables 
importants ? 

CHAPITRE 4 : "NICOLAS SERMONNE. 
GIVROULLE 1822-1868"

Sans doute vers 1822, Nicolas apprend 
que l’administration du Grand-Duché crée 
un poste de receveur près de Bastogne, 
dans un village appelé Givroulle, avec une 
compétence sur les villages de Givroulle, 



Givry, Longchamps et Mande-Saint-
Étienne, petit village implanté sur les deux 
rives du petit ruisseau de Mande. N’oublions 
pas que ce n’est qu’en 1839 que le  
Grand-Duché est devenu un pays à 
part entière. La date du déménagement 
doit se situer entre 1820 et début 1823. 
Le 8 janvier 1820, la famille est toujours 
à Neufchâteau où naît Marie-Antoinette. 
Au premier semestre 1823, Nicolas est 
officiellement répertorié dans le Mémorial 
administratif du Grand-Duché, en tant que 
receveur au bureau de recette de Givroulle.

Où la famille SERMONNE  
s’installe-t-elle à Givroulle ? Un arrêté royal 
du 11 juillet 1868 définissant le projet de 
prolongement jusqu’à Houffalize de la route 
de Libramont à Herbaimont, par Bertogne 
et Mabompré, nous permet de le savoir. 
Les conseils communaux d’Amberloup, 
Flamierge, Bertogne, Mabompré et Houffalize 
ont cédé gratuitement à l’État des terrains et 
chemins communaux à incorporer dans la 
route nouvelle. 

L’article 1er  de l’arrêté : "La route de Libramont 
à Herbaimont sera prolongée aux frais 
de l’État jusqu’à Houffalize". Dans l’article 
2, il est question du tracé que prendra cette 
route à partir de la bordure gauche de la 
route de 1re classe de Bruxelles vers 
Trèves. Nous transcrivons ici trois alinéas 
de cet article. Il est question "d’alignement".

"Le premier alignement fléchit à gauche, suit 
la lisière du bois de Herbaimont, traverse 
la vieille route du Luxembourg à la limite 
séparative des territoires des communes 
d’Amberloup et de Flamierge et va se 
terminer un peu au-delà, dans le bois dit 
Haie de la Béguine. 

Le deuxième alignement fléchit à 
droite, traverse une partie du bois 
précité, descend vers le village de Salles 
qu’il traverse en laissant les maisons  
François-Joseph FLOCK et Pierre Joseph 
GOFFARD à gauche et les bâtiments du sieur 
Pierre LEPAGE à droite, traverse ensuite 
les terres labourables et les prairies de 
ce village, franchit le ruisseau de Salles, 
pénètre dans le village de Givroulle, en 
passant derrière la maison de la dame veuve 

Fourneau qui reste sur la gauche et va se 
terminer un peu au-delà dans le chemin en 
face de la maison Constant MARTIN. 

Le troisième alignement a 275 mètres 
de longueur et fléchit à gauche, traverse une 
prairie clôturée en laissant l’église et le 
cimetière de Givroulle à gauche et va se 
terminer un peu au-delà de la maison du 
sieur Nicolas-Joseph SERMONNE, qui reste 
à droite à un mètre du bord du chemin 
de Givroulle à Gives qui reste sur la gauche. 
Voilà précisément qu’il est question de la 
maison SERMONNE. La sœur de Philippe 
GERARD aurait conclu qu’il s’agit de la 
maison actuelle DEFOY. Aujourd’hui, on 
parle de la route Libramont-Barrière Hinck et 
Barrière Hinck-Houffalize. Barrière-Hinck 
a remplacé Herbaimont. Le cimetière, dont 
il est question dans le troisième alignement, 
devait probablement être à côté de l’église. 
Avant que cette route ne soit faite entre 
Givroulle et Gives, il y avait un chemin vers 
Gives qui partait vers la gauche." 

Philippe GERARD poursuit  : "Nicolas se 
met au travail entre Givroulle, Longchamps 
et Mande-Saint-Étienne sans oublier 
Flamisoul."… "Entre 1519 et 1815, Flamisoul 
a eu une notoriété certaine pour son relais 
de poste sur la ligne Anvers-Rome, la ligne 
établie selon un contrat postal, signé en 
1519 entre l’empereur Charles-Quint et 
la puissante famille Tour et Taxis." … "À 
l’intérieur de la chapelle Sainte-Aldegonde, 
Nicolas peut encore apercevoir les sept 
dalles funéraires recouvrant les tombes des 
seigneurs locaux, les MACHURAY, qui ont  
détenu privilège et office de Maîtres de Poste 
pendant une grande partie du 18e siècle."

L’auteur se demande comment ça marche  : 
"Les contribuables viennent-ils vers le 
Receveur ou le Receveur va-t-il vers les 
contribuables  ? Que fait le Receveur avec 
les sommes récoltées  ? Probablement, il 
les conserve chez lui jusqu’à un certain 
montant et ensuite, où va-t-il les déposer ?" 
Les succursales de la Société Générale de 
Belgique se trouvaient à Arlon, Neufchâteau 
et Marche. 

L’épouse de Nicolas décède le 24 janvier 
1826, à 32 ans seulement. Leurs quatre 
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L’ÉCOLE RURALE, JUSTE APRÈS LA FIN DE LA 
DEUXIÈME GUERRE
Les archives scolaires débordent de trésors. 
L’école communale de Compogne en compte 
plusieurs. Ainsi, un rapport d’inspection établi 
le 24 décembre 1946 et des anciens registres 
de cette époque apportent des informations 
sur la place de l’école dans la société et sur les 
informations demandées par le ministère de 
l’époque. Des liens peuvent être établis avec 
la loi organique de l’enseignement primaire 
du 15 septembre 1932 et le plan d’Études de 
1936.

Cette loi traduit la volonté d’inscrire  
l’instruction scolaire dans la société de 
cette époque. Ainsi, l’article 17 indique 
que  : "L’instruction primaire comprend 
nécessairement l’enseignement de la 
religion et de la morale, la lecture, l’écriture, 
les éléments du calcul, le système légal des 
poids et mesures, les éléments de la langue 
française… la géographie, l’histoire de la 
Belgique, les éléments du dessin, les notions 
d’hygiène, le chant et la gymnastique. Elle 
comprend, de plus, pour les filles, le travail à 
l’aiguille, l’économie domestique, les travaux 
de ménage et, dans les communes rurales, 
des notions d’agriculture et d’horticulture  ; 
pour les garçons, des notions d’agriculture et 
d’horticulture dans les communes rurales et 
des notions de sciences naturelles dans les 
autres communes.

Ce programme sera progressivement 
complété par l’enseignement de matières à 
tendances pratiques, qui formeront un degré 
d’études complémentaires, préparatoire à la 
formation technique et professionnelle des 
jeunes gens."

Ce programme instaure la pédagogie des 
"Centres d’intérêts1" . Il n’évoque, entre autres, 
ni l’étude de la géométrie, ni d’une seconde 
langue. Il limite l’étude de l’histoire à celle 
de la Belgique et l’éducation physique à la 
pratique de la gymnastique. Par contre, le rôle 
des femmes est clairement défini puisque les 
filles doivent apprendre à gérer un ménage, 
le budget de la famille et savoir coudre. À la 
campagne, elles doivent aussi apprendre à 
contribuer aux travaux agricoles et horticoles. 

Les garçons doivent pouvoir devenir de bons 
agriculteurs, horticulteurs ou avoir des notions 
de sciences naturelles. Le 4e degré (de 12 à 
14 ans) est axé sur la formation technique et 
professionnelle. 

Le rapport concerne la classe unique, 
tenue par Monsieur Jean-Léon PAQUAY, 
qui accueille des garçons de 6 à 14 ans. Le 
30 juin 1946, ils étaient 22 inscrits et 18 
enfants la fréquentent le 24 décembre 1946. 
La structure et le contenu de ce document, 
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filles ont de 6 à 13 ans. Le 5 septembre 
1827, Nicolas se remarie avec une jeune 
femme de Givroulle, Marie JEANGOUT, 23 
ans. Le couple aura 9 enfants entre 1828 et 
1846, dont un futur prêtre, Jules, ordonné en 
1858 et qui sera vicaire à Anlier, Chatelais 
à Champlon-Famenne, curé à Amonines. Il 
décèdera à Givroulle en 1899. 

Philippe GERARD s’intéresse à ce qu’il 
s’est passé suite à l’indépendance de la 
Belgique : "… la Conférence de Londres règle 
la question des frontières du nouvel État 
belge. Les grandes puissances européennes 

décident de partager le Grand-Duché de 
Luxembourg, ancien département des 
Forêts, en deux parties, selon des critères 
linguistiques. En 1839, la partie occidentale 
de langue romane – le wallon et le gaumais – 
revient à la Belgique et devient la province de 
Luxembourg, où se retrouvent Neufchâteau 
et Givroulle. La partie orientale de langue 
luxembourgeoise/allemande, Guillaume 1er 

des Pays-Bas parvient à la conserver, à titre 
personnel." 

Robert KOEUNE

1 Cette pédagogie, prônée par le docteur belge Ovide DECROLY, invite à observer l’environnement (classe-promenade, 
par exemple) et à choisir des thèmes (par exemple l’armistice du 11 novembre) sur lesquels s’appuient tous les apprentissages 
(en français, en mathématique et en éveil).



établi par – l’inspection principale de Marche 
– canton de Bastogne – commune de 
Bertogne – montrent l’importance accordée 
à l’instruction et l’éducation des enfants. 
Différents renseignements sont fournis. 

LES MATIÈRES ENSEIGNÉES

Outre les matières obligatoires mentionnées 
ci-dessus, cet instituteur enseigne des 
éléments des sciences naturelles, les 
formes géométriques, des notions de droit 
constitutionnel et d’économie sociale. Des 
promenades scolaires en rapport avec 
les centres d’intérêt sont régulièrement 
organisées. 

LE BÂTIMENT ET LES ÉQUIPEMENTS 
SCOLAIRES

Le rapport indique que les locaux ont été 
blanchis en septembre 1946, que l’école ne 
possède pas de drapeau national pouvant 
être arboré au dehors et qu’il n’existe pas 
d’ornementation de la cour au moyen de 
plantes. Il révèle que les locaux scolaires 
servent à des œuvres d’éducation (conférences 
agricoles) et à des usages étrangers à 
l’enseignement (conférences pour sinistrés). 
Dans ce document, l’inspecteur approuve 
le nettoyage journalier après la classe et le 
lavage effectué le jeudi après-midi. Il note 
aussi que le logement occupé par l’instituteur 
est réuni au bâtiment de l’école.

Ce même rapport dresse la liste des livres 
classiques utilisés et répertorie les collections 
formées ou complétées par l’instituteur. 
L’outillage didactique présent (appareil de 
projections lumineuses) appartient au maître. 
Le procès-verbal et l’inventaire de l’outillage 
sont détruits. Le mobilier classique, quant à 
lui, fait défaut. 

L’ACCÈS À LA CULTURE 

L’Inspection s’informe de la quantité, de la 
qualité et du nombre d’ouvrages prêtés. 
Malheureusement, la bibliothèque de l’école 
de Compogne a été complètement détruite 
en 1944.

LA GESTION D’UNE ÉPARGNE

Ce rapport relève le nombre d’élèves 
possédant un livret d’épargne (18 élèves), le 
nombre d’élèves qui épargnent mais qui n’ont 
pas encore de livret et le nombre de ceux qui 
n’épargnent pas. 

L’ENVIRONNEMENT

La prise en considération de l’environnement 
se traduit par le fait que tous les élèves font 
partie de la Société des Petits Protecteurs des 
Animaux et également du Cercle des Petits 
Protecteurs des Arbres, des Plantations et 
des Monuments publics.

LA SANTÉ DES ÉLÈVES

Lors de son passage, l’Inspecteur s’inquiète des 
moyens dont dispose l’Inspection médicale. 
Il indique que ce Service, sous le rapport de 
l’hygiène, est organisé, que le médecin qui en 
a la charge n’a pas visité les classes au moins 
une fois par mois et que l’école ne dispose ni 
d’un local spécial ni d’appareils pour l’examen 
clinique des élèves ni même d’une boîte de 
secours.

Il s’assure de l’enseignement "antialcoolique" 
conformément à la circulaire ministérielle 
du 2 avril 1898 à l’école primaire et à l’école 
d’adultes et il vérifie le nombre d’écoliers de 
moins de 11 ans et de plus de 11 ans qui sont 
membres de la société de Tempérance2.

Il note aussi le nombre d’élèves affiliés (ou 
non) aux mutualités de l’école ou d’ailleurs et 
leur montant. Le nombre d’élèves abonnés 
à la Revue Croix-Rouge de la Jeunesse et 
le résumé succinct des activités sont aussi 
analysés. 

L’inspecteur s’avise de la fermeture éventuelle 
de l’école pour cause d’épidémie et en relève 
la nature, la durée, les mesures prises pour 
désinfecter les locaux et l’autorité qui l’a 
décidée. 

Jeannine LEROY
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2 Tempérance :  sobriété dans l’usage des aliments et surtout des boissons alcoolisées (dictionnaire Larousse)



LES MEMBRES DU CERCLE HISTORIQUE 
Christian GLAUDE, Armand HENRION, Alphonse MEURISSE, Thierry MINSART, 
Jeanine LEROY, Robert KOEUNE, Bernard VANDERPLANCKE, Bernard LECOMTE, 
Eddy PIERRET, Frédérique ROBERT, Olivier DELMÉE et Gretel SCHRIJVERS.

VOUS SOUHAITEZ EN SAVOIR PLUS SUR L’HISTOIRE DE BERTOGNE ?
www.bastogne.be > "Culture" > "Cercles d'Histoire" > "Cercle d'Histoire de Bertogne"

ENVIE DE REJOINDRE NOTRE GROUPE ?
Contactez Christian GLAUDE : 0498 38 55 37 - glaudechristian@hotmail.com



Reconnue pour ses nombreuses activités festives et 
touristiques, Bastogne rayonne tout autant grâce au 
dynamisme de son commerce local. 

Chaque année, nous avons le plaisir d’accueillir des 
dizaines d’hommes et de femmes qui décident d’ouvrir 
leur établissement dans notre commune. 

Ces dernières semaines, au moins sept nouvelles 
activités ont vu le jour à Bastogne et deux ont trouvé 
repreneur. 

Nous souhaitons la bienvenue aux nouveaux 
indépendants et beaucoup de succès dans leur 
entreprise !

COMMERCE LOCAL
DU NOUVEAU !
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COLORTRIP – VOYAGE CRÉATIF   
0475 52 88 37 - hello.colortrip@gmail.com
Facebook : /hello.colortrip

ColorTrip, c’est un véritable voyage créatif autour 
du graphisme et de la communication visuelle ; des 
réalisations uniques, tant pour les particuliers que 
pour les entreprises.

Faire-part, invitations, cartes de remerciement et 
autres créations de papeterie personnalisée, chaque 
projet est une étape de ce voyage créatif : d’une 
idée, d’une envie, Justine construit avec ses clients 
quelque chose d’unique et personnel.

Pour les indépendants, elle propose la création de 
logos, d’identités visuelles, de cartes de visite, de 
flyers ou encore, des contenus graphiques pour les 
réseaux sociaux. L’objectif est de les aider à avoir 
une image claire et professionnelle, tout en restant 
simple et accessible.

Ce qui rend ColorTrip différent, c’est cette approche 
humaine et personnalisée, comme un voyage où 
chaque client suit son propre itinéraire créatif. 

Chaque demande est accueillie avec attention, qu’il s’agisse d’un événement de vie ou du 
lancement d’un projet professionnel. 

"Je vis dans la région de Bastogne depuis mon plus jeune âge. J’y ai également travaillé 
comme directrice de la Maison du Tourisme et du Syndicat d’Initiative, ce qui a renforcé mon 
attachement à la ville et à ses commerces. L’installation s’est donc faite naturellement, avec 
l’envie de travailler localement et de proposer un service de proximité. Bastogne est une 
commune dynamique, avec de nombreuses familles et indépendants. Mon objectif est de 
m’inscrire dans cette vie locale en accompagnant, avec créativité, les petits ou grands projets." 
Justine RAHIR



CENTRE HARMONIA
Rue des Frontaliers (Marvie), 22A   
0467 06 85 67 - info@centre-harmonia.com
www.centre-harmonia.com

Le Centre Harmonia accompagne les personnes 
confrontées à une épreuve de vie (deuil, maladie, 
accident, divorce, perte d’emploi...). À travers une 
approche humaine et bienveillante, le centre aide 
chacun à traverser le trauma, à retrouver un équilibre 
intérieur et à se reconstruire avec davantage de stabilité 
et de sérénité. 

Consultations thérapeutiques, séances de 
massothérapie adaptées et soirées à thèmes y sont 
proposées dans un cadre chaleureux et accueillant, 
propice à l’écoute et au mieux-être. En complément, 
le Centre Harmonia met gratuitement à disposition 
différents guides sur son site web pour aider à mieux 
comprendre ses émotions, ses besoins, ainsi que 
certains schémas de pensée ou comportements 
limitants. 

"Pôle central dans la province de Luxembourg, 
Bastogne était une évidence. La proximité immédiate 
des grands axes routiers la rend accessible pour les 
patients venant des communes rurales environnantes. 
De plus, les structures médicales/paramédicales déjà 

existantes dans la commune facilitent la collaboration pluridisciplinaire. J’espère pouvoir y 
aider un maximum de personnes en souffrance ou en phase de résilience." Martine COLOMBIE

ANNE GASPARD OPTICIENNE  
Rue des Remparts, 1A
0473 55 02 65

Avec ses 20 années d’expérience en tant qu’employée 
puis indépendante chez différents opticiens, l’envie 
d’ouvrir son propre magasin s’est imposée à Anne 
naturellement.

Dans sa boutique d’optique, elle propose une sélection 
de modèles tendance, originaux ou classiques, 
toujours agrémentés de cette petite touche fun qui 
lui ressemble. Lunettes de vue et solaires se déclinent 
pour les hommes, les dames et les enfants. 

Anne réalise également des examens de vue sur 
rendez-vous ainsi que des adaptations en lentilles 
de contact. Et, pour tout achat d’une première paire 

complète, une deuxième paire de verres (blancs ou solaires) est offerte.

"Provenant de la région et ayant fait mes primaires et secondaires à Bastogne, ouvrir dans la 
Nuts City était évident... La concurrence est rude sur Bastogne dans le domaine de l'optique 
mais je compte bien me démarquer avec des montures originales, des prix concurrentiels, une 
offre de qualité et un service après-vente au top." Anne GASPARD
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STUDIO 67
Rue sur le Mont, 18/3 (Givry)
0491 94 70 54 - adelineratz95@gmail.com 
Facebook : Studio67 by Adeline

Forte de plus de douze années d’expérience dans 
l’univers de la coiffure, Adeline a décidé de créer 
Studio 67, un salon à son image. Sa priorité :  
sublimer vos cheveux tout en vous offrant une 
véritable parenthèse loin du stress du quotidien. 

Elle vous accueille dans un cadre chaleureux et 
soigné, où chaque détail est pensé pour offrir une 
véritable sensation de bien-être. Attentive et à 
l’écoute, elle prend le temps de comprendre les 
besoins de chacun afin de réaliser des prestations 
sur mesure : coupes, colorations et soins adaptés à 
la nature ainsi qu’à la porosité des cheveux.

Adeline propose également le Head Spa, une 
expérience de détente profonde mêlant massage du 
cuir chevelu et soins capillaires, idéale pour relâcher la 
pression tout en prenant soin de vos cheveux.

"J’ai choisi de développer mon activité dans la commune de Bastogne, car je vis depuis de 
nombreuses années dans le village de Givry. M’y installer était pour moi une évidence : l’envie 
de créer un lieu de confiance et de proximité, au service des habitants de la région." Adeline RATZ

PL
U

S
AT

TR
A

CT
IV

E

23

SABAIDEE SNACK THAÏ 
Rue du Sablon, 13
061 53 30 82 - sabaideesnackthai@gmail.com
sabaidee-snack-thai.be 

Originaire de Bueng Kan, dans le nord-est de la Thaïlande, 
Mali n’était pourtant pas destinée à la cuisine. 

Ancienne professeure de comptabilité, elle découvre 
sa passion presque par hasard lorsqu’elle remplace un 
professeur de cuisine dans son école. Une révélation qui 
la mènera à ouvrir son propre restaurant en Thaïlande 
pendant près de dix ans.

Chez Sabaidee Snack Thaï, les plats frais changent 
chaque semaine et peuvent être commandés en ligne  :  
sushis, nems, spécialités thaïlandaises et snacks maison 
y sont préparés avec passion et authenticité. 

Plus qu’un simple endroit où manger, le lieu se veut une 
véritable invitation au voyage et au partage.

"C’est une belle rencontre avec un Bastognard, lors de 
vacances en Thaïlande, qui m’a finalement conduite 
jusqu’à Bastogne. Deux ans plus tard, je m’y suis 
installée avec mes deux filles et j’ai ouvert Sabaidee 
Snack Thaï, un petit établissement familial où chacun 
met la main à la pâte." Mali SANGNAK



VENDANGES  
Rue de Marche, 1
0471 30 81 07 - hello@vendangesbastogne.be
https://vendanges.odoo.com

Sommelier de formation, Alexis a eu l’opportunité de 
travailler au sein de restaurants étoilés et d’hôtels de 
luxe, ce qui lui a permis d’acquérir une grande exigence 
dans la sélection des vins et dans le conseil client.

Aujourd’hui, il a créé Vendanges, un lieu dédié au vin, 
alliant une sélection rigoureuse de bouteilles, un espace 
bar à vin convivial ainsi qu’une boutique en ligne avec 
service de click & collect.

Spécialisé dans le vin belge, qu’il met particulièrement 
à l’honneur à travers une sélection pointue et engagée, 
il a à cœur de faire découvrir la richesse et la qualité 
de notre terroir.

Son objectif est de proposer des vins authentiques, 
accessibles et soigneusement choisis, tout en offrant un 
lieu vivant où l’on peut également les déguster sur place. 

"J’habite Bastogne depuis cinq ans ( je suis originaire de 
Spa). J’ai toujours eu l’envie d’ouvrir ma propre cave et, 
suite à plusieurs opportunités (le destin !), j’ai sauté le 
pas et créé ce lieu unique à Bastogne qui, selon certains, 
manquait beaucoup. De plus, Bastogne est une ville 
vivante où l’on peut s’épanouir tout en s’amusant."  
Alexis DANSE
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LOUISE NICOLAY - SEXOLOGUE  
Rue Joseph Renquin, 42 R1 (centre En-Vol)
nicolaylouise@gmail.com
Facebook : Louise Nicolay - Sexologue clinicienne et thérapeute 
de couple

Sexologue et thérapeute de couple, Louise accompagne les 
personnes dans leurs questionnements liés à la vie affective, 
relationnelle et sexuelle. 

Elle propose des suivis individuels ainsi que des séances de couple, 
tant pour les adolescents que pour les adultes. 

Les consultations peuvent concerner différentes thématiques telles que les difficultés 
relationnelles, la communication au sein du couple, les questionnements autour de la sexualité, 
la confiance en soi, les troubles du désir, les difficultés intimes...

L’objectif de Louise est d’offrir un espace d’écoute et d’accompagnement permettant à chacun 
de mieux comprendre son vécu et de retrouver un équilibre personnel et relationnel.

"Je me suis installée à Bastogne car c’est la région dont je suis originaire, et il me tenait à cœur 
d’y développer la sexologie. Peu de praticiens étant présents dans la région, il est important 
pour moi de pouvoir proposer cet accompagnement localement." Louise NICOLAY



L'ÉPICERIE DE LA CHAPELLE
Rue du Sablon, 105 
061 27 79 24
Facebook : L'épicerie de la chapelle

Véritable institution locale au cœur du centre-ville, 
L’Épicerie de la Chapelle a traversé les années en 
changeant de mains, tout en conservant une âme 
authentique et un profond attachement à son territoire.

Aujourd’hui, une nouvelle page s’écrit sous l’impulsion de 
Jérôme GAUDRON. Animé par une volonté de dynamiser 
la vie locale, il reprend l’épicerie avec l’ambition de mettre 
à l’honneur les producteurs de la région et proposer des 
produits de qualité, soigneusement sélectionnés.

Le concept reste fidèle à l’essentiel : privilégier les circuits 
courts, valoriser les spécialités locales et offrir des 
produits authentiques. Quelques découvertes bio venues 
d’ailleurs viennent enrichir les étagères.

Nouvelle signature de la maison : des plats à emporter 
chaque semaine, disponibles du mercredi au vendredi. 
À cuisiner chez soi ou prêts à déguster, ils s’adaptent à 

toutes les envies, avec la possibilité de commander à l’avance. 

Retrouvez toutes les informations ainsi que les idées de recettes de l'Épicerie de la Chapelle sur 
Facebook.
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ALIMENTATION ROSSION  
Vaux, 173
0477 79 69 38
alimentationrossion@hotmail.com 
Facebook : Alimentation Rossion

C’est dans la continuité de l'entreprise familiale déjà 
bien connue dans la région, que Thomas a souhaité 
faire évoluer Alimentation Rossion sous une nouvelle 
identité. 

Les priorités restent les mêmes : proximité, qualité des 
produits et service personnalisé.

Chaque semaine, Thomas sillonne nos villages à bord 
de son camion pour proposer des fruits et légumes 
frais ainsi qu’une sélection de produits d’alimentation 
générale. Les Bastognards peuvent également 
demander un passage régulier à domicile.

Retrouvez les horaires et les tournées hebdomadaires sur la page Facebook de l’enseigne.

DU CHANGEMENT !
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E RELAIS POUR LA VIE DE BASTOGNE
UN RECORD PROVINCIAL POUR CETTE 
PREMIÈRE ÉDITION !

Les 9 et 10 mai 2026, Bastogne a accueilli la 
toute première édition du Relais pour la Vie, un 
événement placé sous le signe de la solidarité, 
de l'espoir et de la mobilisation contre le  
cancer.

UN COMBAT PERMANENT

Lorsque la Ville de Bastogne et la Fondation 
contre le Cancer annonçaient, en juin 2025, 
l'organisation d'un premier Relais pour 
la Vie sur notre territoire, l'ambition était  
claire : rassembler les forces vives de la 
région autour d'une grande cause solidaire, 
soutenir les personnes touchées par le cancer 
et sensibiliser le public à cette maladie qui 
concerne tant de familles.

Après plusieurs mois de préparation menés  
par un comité local de bénévoles, avec 
le soutien de nombreux partenaires, 
associations, citoyens et services communaux, 
Bastogne a vécu au rythme de son tout 
premier Relais pour la Vie les samedi 9 et 
dimanche 10 mai derniers.

Durant 24 heures, les membres des différentes 
équipes se sont relayés sur le parcours afin 
qu'au moins un représentant de chaque 
équipe soit toujours en mouvement. Cette 
continuité symbolise le combat permanent 
mené contre la maladie et rend hommage 
aux Battants, ces personnes qui ont reçu un 
diagnostic de cancer au cours de leur vie.

UN RECORD PROVINCIAL

Cette première édition bastognarde a 
rencontré un succès exceptionnel. Près 
de 2.200 participants se sont mobilisés 
au sein de 45 équipes et aux côtés de 49 
Battants dont le courage, la détermination 
et les témoignages ont profondément 
marqué l'ensemble des participants. Grâce à 
cette formidable mobilisation citoyenne, un 
montant remarquable de 142.093 euros a été 
récolté au profit de la lutte contre le cancer, 
établissant d'emblée un record provincial 
pour une première édition ! Les fonds récoltés 
contribueront notamment à soutenir la 
recherche scientifique, la prévention ainsi 
que les actions d'accompagnement et de  
bien-être menées par la Fondation contre le 
Cancer.

Ce premier Relais pour la Vie témoigne 
une nouvelle fois de la générosité et de 
l'engagement des Bastognards lorsqu'il 
s'agit de se mobiliser pour une cause 
essentielle. 

Un immense merci à toutes celles et tous 
ceux qui ont contribué à la réussite du Relais 
pour la Vie de Bastogne et qui ont fait de cet 
événement, un moment humainement fort 
et riche en solidarité.

Vous souhaitez faire un don ou devenir 
bénévole pour le Relais pour la Vie ?
Rendez-vous sur : 
https://www.relaispourlavie.be/bastogne
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Le concours des maisons et façades 
fleuries figure parmi les rendez-vous 
incontournables du Cercle Horticole de 
Bastogne. Organisé chaque année en 
collaboration avec la Commune, celui-ci 
contribue à embellir nos quartiers et nos 
villages tout en mettant à l'honneur le talent 
et l'investissement des Bastognards qui y 
participent.

Le principe du concours consiste à fleurir la 
façade et les abords de sa maison.

Le jury, qui se rendra chez tous les participants 
le mardi 4 août, tiendra compte de plusieurs 
critères : 
•	 pas de fleurs artificielles (plastique ou 

soie) ;
•	 présentation générale et entretien (taille 

des haies, tonte des pelouses...) ;
•	 état et harmonie du fleurissement. 

Chaque candidat sera récompensé et invité 
à la cérémonie de remise des prix organisée le 
samedi 5 septembre en soirée.

Vous souhaitez participer ? Inscrivez-vous 
avant le vendredi 31 juillet par email à : 
•	 c.h.lechantdesfleurs@gmail.com
•	 jeanclaude.neu@hotmail.be  
(n'oubliez pas de mentionner votre adresse)

Bonne chance à tous ! 

INFOS : 
0473 84 18 47 - jeanclaude.neu@hotmail.be
Facebook : /cerclehorticoledebastogne
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FAÇADES FLEURIES

Vous êtes propriétaire de parcelles 
en Natura 2000 et vous souhaitez 
contribuer à la conservation ou à 
la restauration de la biodiversité ? 

Le Parc naturel propose une aide 
technique et financière pour vous 
accompagner dans la gestion de vos 
terrains. 

Bon à savoir ! En zone Natura 
2000, certains travaux favorables 
à la biodiversité peuvent être 
remboursés jusqu’à 100 % et 
peuvent aussi mener à des primes 
uniques ou des subventions 
annuelles intéressantes. 

Les dossiers de demande peuvent 
être constitués gratuitement.

Un coup de pouce utile pour agir 
concrètement en faveur de la 
biodiversité et de la qualité de notre 
environnement !

INFOS : 063 60 80 82 
natura2000@parcnaturel.be



MARCHÉS / BROCANTES

MARCHÉ DE BASTOGNE
Un samedi sur deux (7h-13h)
Textiles, produits du terroir, fleurs, fruits et légumes... 
Rue des Récollets
> 061 26 16 75 - marches@bastogne.be
Prochaines dates : 20 juin, 4 et 18 juillet, 1er, 15 et 29 
août, 12 septembre. 

MARCHÉ DE BERTOGNE
Tous les mardis d'avril à octobre (14h-19h)
Textiles, produits du terroir, fleurs, fruits et légumes... 
Place du Commerce (Bertogne)
> 061 26 16 75 - marches@bastogne.be
Prochaines dates : 16, 23 et 30 juin, 7, 14, 21 et 28 
juillet, 4, 11, 18 et 25 août, 1er et 8 septembre. 

MARCHÉ DU TERROIR
Le troisième vendredi du mois (16h-20h)
Artisans et producteurs locaux vous font (re)découvrir 
les talents et saveurs de notre région.
Place Saint-Pierre (19 juin, 17 juillet, 21 août) et  
Place du Commerce (21 juillet et 15 août).
> 061 62 19 65 - adl@bastogne.be

BROCANTE DE SAVY
Le dimanche 19 juillet (6h)
Bar et petite restauration sur place. Plus de 100 
exposants. PAF : 1,5 € du mètre. 
Savy
> 0493 94 20 69 - 0496 46 61 75

BROCANTE DE L'AMERICAN LEGION 
Le mardi 21 juillet (6h)
Bar et petite restauration sur place. Château gonflable. 
PAF : 1 € du mètre. 
Quartier de l'American Legion
> 0479 26 67 06 - lagritchete@gmail.com

MUSÉES / EXPOSITIONS

BASTOGNE WAR MUSEUM
Centre de référence de la Seconde Guerre mondiale. 
Entrée payante.  
Colline du Mardasson, 5 
> www.bastognewarmuseum.be

MUSÉE DE LA GRANDE ARDENNE
L'histoire de l'Ardenne et des Ardennais. Entrée payante. 
GRATUIT le premier dimanche de chaque mois.
Pôle Culture (place en Piconrue, 2)
> www.museegrandeardenne.be

BASTOGNE BARRACKS
Véhicules militaires du continent et matériels relatifs à la 
Seconde Guerre mondiale. Entrée payante. GRATUIT le 
premier mercredi après-midi de chaque mois.
Rue de La Roche, 40 
> www.warheritage.be 

MUSÉE DE LA 101e AIRBORNE
Histoire de guerre axée sur la 101e division et les unités 
impliquées dans la Bataille de Bastogne en '44-'45. 
Entrée payante. 
Avenue de la Gare, 11 
> www.101airbornemuseumbastogne.com

PARCOURS MUSÉAL ÉGLISE SAINT-PIERRE
Découverte de l'église Saint-Pierre et des richesses 
qu'elle renferme. Entrée gratuite. 
Place Saint-Pierre 
> www.bastogne-tourisme.be/saint-pierre

BASTOGNE WAR ROOMS 
Véritable reconstitution historique des moments 
capitaux qui se sont déroulés à la cave McAuliffe.
Rue de La Roche, 40 
> www.bastognewarmuseum.be/bastogne-war-rooms

FÊTE DES ATELIERS
Jusqu'au samedi 20 juin
Exposition collective des créations réalisées lors des 
ateliers du Centre culturel. 
Pôle Culture 
> 061 62 17 21 - info@centreculturelbastogne.be

WILLOOS : LA VIE EN COULEURS
Jusqu'au dimanche 30 août
Plus de 60 ans de créations à travers une sélection 
exceptionnelle d’œuvres issues de collections variées 
du peintre Willoos. 
Pôle Culture
> www.museegrandeardenne.be

ANIMAL. BÊTES DE MUSÉES.
Dès le vendredi 3 juillet
L'exposition met en avant l'animal dans les collections 
des musées du collectif Lux Musea (11 musées de la 
province de Luxembourg). 
Pôle Culture
> www.museegrandeardenne.be

WORKSHOP INTERNATIONAL DU DESIGN - AGIR 
ENSEMBLE, VIVRE MIEUX AVEC MOINS
Du vendredi 3 juillet au dimanche 6 septembre
L'exposition invite le public à découvrir des démarches 
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de design attentives aux ressources, aux territoires et 
aux relations humaines. Vernissage le 3 juillet à 18h.
Pôle Culture
> 0492 69 85 60 - info@lorangerie-bastogne.be

DES BASTOGNARDS DANS LES PLAINES DE 
L'YSER DURANT LA GRANDE GUERRE
Du samedi 4 juillet au dimanche 30 août
L'exposition porte sur le parcours et le courage des 
soldats bastognards engagés durant la Première 
Guerre Mondiale. Vernissage le 4 juillet à 18h.
Pôle Culture
> 061 62 17 02 - info@poleculture.be

KÀSÀLÀ : JE SUIS, JE DIS, J'EXISTE
Du dimanche 5 juillet au dimanche 30 août
Une exposition qui donne la parole, valorise les 
identités et célèbre la diversité culturelle.
Pôle Culture
> 061 62 17 02 - info@poleculture.be

AFFICHONS LA PAIX
Du dimanche 5 juillet au dimanche 30 août
Une exposition dédiée à la paix, la fraternité et la 
solidarité entre les peuples.
Pôle Culture
> 061 62 17 02 - info@poleculture.be

KERMESSES

KERMESSE DE BERTOGNE
Du vendredi 17 au samedi 18 juillet
Vendredi : beerpong, samedi : barbecue.
Bertogne
> hardenfun@outlook.be 

GRANDE KERMESSE DE BASTOGNE
Du samedi 25 juillet au mardi 4 août
Inauguration le samedi 25 juillet, en cortège depuis la 
place Saint-Pierre (18h). Ouverture à 17h en semaine 
et à 15h le week-end.
Place du Général PATTON
> 061 62 19 00 - manifestations@bastogne.be

KERMESSE DE MARVIE
Du vendredi 28 au lundi 31 août 
Concert de Julien MICHEL et bal le vendredi ; tournée des 
présidents (17h) et concert de La Bande à Lolo (21h) le 
samedi ; dîner cabaret le dimanche. Attractions foraines 
et food truck tout le week-end.
Marvie
> 0472 36 53 01 - cdjmarvie@gmail.com 

ÉVÉNEMENTS

COUPE DU MONDE : MATCH BELGIQUE/ÉGYPTE
Le lundi 15 juin (21h)
Diffusion du match sur écran géant, bar et petite 
restauration. Entrée libre.
Stade des Récollets
> 061 62 19 17 - sports@bastogne.be

MEL'TING POT STAND-UP COMEDY
Les vendredi 19 et samedi 20 juin (19h) 
Hugo SIMON et 3 artistes à découvrir en dégustant 
les spécialités mexicaines du Mel'ting Pot. PAF : 40 €. 
Mel'ting Pot
> 061 21 77 78

AFTERWORK DES POMPIERS
Le samedi 20 juin (18h)
Bar, foodtruck, musique... tout pour passer une bonne 
soirée !
Caserne des pompiers (Zoning I - rue du Fortin, 22)
> Facebook : Amicale des pompiers de Bastogne

MARCHE ADEPS À SENONCHAMPS
Le dimanche 21 juin (dès 8h)
Parcours de 5, 10, 15 ou 20 km.
Maison de Village de Senonchamps
> Facebook : ASBL Fanchons - Marche Adeps

COUPE DU MONDE : MATCH BELGIQUE/IRAN
Le dimanche 21 juin (21h)
Diffusion du match sur écran géant, bar et petite 
restauration. Entrée libre.
Stade des Récollets
> 061 62 19 17 - sports@bastogne.be

ATELIER : LES SMARTPHONE PAPOTES
Lundi 22 juin (10h-11h30 – Bertogne)
Mardi 23 juin (10h-11h30 – Hôtel de Ville)
Vous galérez parfois avec votre smartphone ? Pas de 
question “bête”, seulement des échanges utiles : venez 
partager vos interrogations et trouver des réponses 
grâce à l’entraide du groupe. 
Local EPN Bastogne : Hôtel de Ville, -1
Local EPN Bertogne : rue de Viomont, 8
> epn@bastogne.com - 061 62 19 60

ATELIER KÀSÀLÀ
Le mercredi 24 juin (14h-16h)
Inspirés d'une pratique ancestrale africaine, ces ateliers 
sont des moments simples et joyeux pour s’exprimer, 
jouer avec les mots, partager et prendre confiance. 
Pour les enfants de 8 à 12 ans. PAF : gratuit.
Centre Fedasil (Senonchamps, 1B)
> 0470 30 28 49 - info.senonchamps@fedasil.be

BASTOGNE SUMMER FESTIVAL
Du vendredi 26 au dimanche 28 juin 
Concerts en plein air, ambiance festive et 
programmation pour tous les goûts : de l’électro à la 
musique des années 80, en passant par le rock et les 
sonorités belges.
Place du Général PATTON
> 080 31 99 99 - info@bastognemusicmarathon.be
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LA CORRIDA DES CORRIDAS 
Le vendredi 26 juin
Course enfant (1 km) à 19h, courses de 5 et 10 km à 
19h30. PAF : 5 € (gratuit -12 ans).
Cour des Marronniers (INDSé)
> 0479 77 91 58 - trinutsteambastogne@gmail.com

COUPE DU MONDE : MATCH BELGIQUE/
NOUVELLE-ZÉLANDE
Le samedi 27 juin (5h)
Diffusion du match sur écran géant, croissants, pains 
au chocolat, café et chocolat chaud. Entrée libre.
Stade des Récollets
> 061 62 19 17 - sports@bastogne.be

"FERME OUVERTE" À LA FERME LUTREBOISE
Les samedi 27 et dimanche 28 juin
Allez à la découverte de la Ferme Lutreboise !
Ferme Lutreboise (Lutrebois, 18)
> Facebook : La Ferme Lutreboise

PASTIS & PÉTANQUE PLC
Le samedi 27 juin (10h)
Début du tournoi à 10h, bar et burgers maison sur place.
Bastogne Barracks
> Facebook : Passe La Can's

LA BOUGEOTTE GRANDEUR NATURE
Le samedi 27 juin (13h-18h) 
Une journée 100 % sport durant laquelle vous pourrez 
découvrir et tester gratuitement plus de 30 activités 
sportives.
Centre sportif
> 061 21 50 57 - centresportifbastogne@bastogne.be

LA RANDO J(I)K
Le dimanche 28 juin (7h) 
Randonnée marche (7 et 12 km) et vélo de route 
(60 ou 80 km) en mémoire de Julien GUÉBEL. 
PAF : 5 € et gratuit pour les -12 ans. Intégralité des 
bénéfices reversée à l'asbl SOS Suicide by Un pass 
dans l'impasse.
RFC Compogne (rue du Stade, 7) 
> Facebook : La rando J(i)K

CONCERT : WILLMA
Le samedi 4 juillet (20h) 
Musique Rock-Pop et Funk-Soul et quelques reprises 
et remix incontournables. Entrée libre.
La Pause Concept (Hardigny, 24)
> 0475 50 25 62 - ali.fontaine@outlook.be

LES APÉROS D'ÉLISABETH 
Les dimanches 5 et 26 juillet, et 9 et 23 août 
(11h-14h)
L'été revient et... les Apéros aussi ! Concert live, bar, 
planches apéro avec des produits locaux... 
Lieu à préciser
> Facebook : Les Apéros d'Élisabeth

GOLDEN GARDEN 
Le samedi 11 juillet (14h)
Le groupe carnaval Les Golden organise la 5e édition 
de leur Golden Garden ! Au programme : de la bonne 
musique, plusieurs bars, des surprises et du soleil...
Lieu à préciser
> Facebook : Golden Groupe Carnaval

MUSIC FESTIVAL CHAMPS 26
Les samedi 11 (19h) et dimanche 12 juillet (14h30)
Afterwork le samedi. Charlotte EVRARD (14h30-
16h30), Bikini Bottom (17h15-19h15) et La maman 
de Stifler (20h-22h). Château gonflable et jeux en 
bois, riboulette, foodtrucks... Entrée gratuite.
Champs (rue des Foyans, 26)
> Facebook : Les Foyans ASBL

FÊTE NATIONALE ET PAT’LIGHT PARADE
Le lundi 20 juillet
Animations populaires dès 14h : jeux en bois, blind 
test, stands de bonbons et de glaces… Défilé aux 
lampions dès 21h15. Parade lumineuse dès 22h suivie 
d’un bal populaire.
Place McAuliffe et centre-ville
> 0496 50 13 30 - info@patcarnaval.be

RALLYE TOURISTIQUE À BERTOGNE 
Le mardi 21 juillet
Cap vers l’Oesling : partez à la découverte d’une 
terre où l’histoire médiévale se mêle aux légendes 
de l’Ardenne. PAF : 30 €/voiture. Marché du terroir à 
l'arrivée. 
Place du Commerce (Bertogne)
> 061 21 27 11 - info@bastogne-tourisme.be

BRADERIE DES COMMERÇANTS
Du samedi 1er au dimanche 2 août
Fin des soldes d’été. Grand’rue piétonne et animations 
le dimanche après-midi.
Centre-ville
> info@acaib.be

EXPOSITION DE PEINTURES DE L'ASL
Du samedi 1er au jeudi 6 août (14h-18h)
Les artistes de l'Association Provinciale des Seniors 
du Luxembourg (ASL) vous invitent à l'exposition de 
leurs œuvres. Entrée gratuite.
Hôtel de Ville (rue du Vivier, 58)
> 061 61 29 26 - seniorlux@skynet.be

COMMÉMORATION DU CIRCUIT DES ARDENNES
Du vendredi 7 au dimanche 9 août
Revivez l’histoire du sport automobile ouverte aux 
voitures fabriquées avant 1976 et aux motos datant 
d’avant 1960. 
Place McAuliffe
> www.racspa.be 
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RANDONNÉE QUAD À BERTOGNE 
Le samedi 8 août 
Randonnée suivie d'une soirée.
Bertogne
> 0477 86 00 81 - hardenfun@outlook.be

FESTIVAL TERRE NATIVE
Le dimanche 22 août (15h)
Une journée sur le thème du ska et brass-band ! 
Avec DJ Baston, ISAAC B.B., SKarbone et le Grand 
conservatoire du Rock&Roll de Savy. PAF : 15 € - 20 € 
sur place et gratuit -12 ans. 
Salle Terre Native (Savy, 311)
> 0495 25 22 50 - salleterrenative@gmail.com

CONCERT : RAMNOTTIKA  
Le samedi 22 août (20h)
Covers de tous styles, avec un accent rock marqué 
dans leurs interprétations. Entrée libre.
La Pause Concept (Hardigny, 24)
> 0475 50 25 62 - ali.fontaine@outlook.be

FÊTE DE LA PETITE BOVIRE
Les samedi 22 et dimanche 23 août
Fête annuelle du quartier.
Quartier de la Petite Bovire (Bastogne)
> www.facebook.com/quartierbovire

COURSE DE CUISTAX
Le samedi 29 août (14h30)
3e édition de la course de cuistax. PAF :  60 €/équipe 
(de 6 à 10 personnes).
Quartier de l'American Legion
> lagritchete@gmail.com  

BLACK STORM TUNING CLUB BASTOGNE 
Le dimanche 30 août (9h)
22e rassemblement international de voitures tunées, 
camions, motos et ancêtres. Petite restauration et bar.
Place du Général PATTON 
> 0496 24 18 94 – maryline.moinet@hotmail.com

TOURNOI DE PÉTANQUE À VAUX-NOVILLE
Le dimanche 30 août
Tournoi de pétanque des Leus d'Vâ. 
Vaux-Noville
> lesleusdva@outlook.be

SYNAPSE – FESTIVAL FOR DISCOVERY
Du vendredi 4 au samedi 5 septembre
Un tout nouveau festival dédié à la découverte 
musicale et bien plus encore. Expérience pensée pour 
éveiller la curiosité, créer des connexions et vous faire 
vibrer au rythme de talents émergents et de projets 
originaux. 
Parade Ground Caserne (rue de La Roche, 38)
> info@wardinrock.com
ticketin.letsgocity.be/wardin-rock

CONSULTEZ L'AGENDA 
COMPLET SUR
WWW.BASTOGNE.BE

VOUS ORGANISEZ UNE ACTIVITÉ À BASTOGNE ? 
Signalez-le au service Communication !
communication@bastogne.be - 061 62 19 49
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POPULATION (avec ou sans rendez-vous)
Carte d'identité, composition de ménage, extrait de casier judiciaire...
• Lundi, mercredi, jeudi et vendredi, de 8h30 à 17h 
• Mardi, de 13h à 19h 
• Samedi de marché (un samedi sur deux), de 9h à 12h

ÉTAT CIVIL (sur rendez-vous)
Documents relatifs aux mariages, naissances et décès.
• Lundi, mercredi, jeudi et vendredi, de 8h30 à 17h 
• Mardi, de 13h à 19h 

Suivez-nous sur les 
réseaux sociaux !

HÔTEL DE VILLE
Rue du Vivier, 58 (6600 Bastogne) 

Horaires : du lundi au vendredi, de 8h30 à 12h et 
de 13h à 16h30. 

MAISON COMMUNALE 
Rue Grande, 33/2 (6687 Bastogne) 

Horaires : du lundi au vendredi, de 8h30 à 12h et 
de 13h30 à 16h. 

Nous vous remercions de vous présenter auprès de nos 
services administratifs 15 minutes avant l'heure de fermeture.

061 62 19 00 • info@bastogne.be • www.bastogne.be

EFFECTUEZ VOS DÉMARCHES ADMINISTRATIVES 
À BASTOGNE OU À BERTOGNE !

SIMPLIFIEZ-VOUS LA 
VIE EN COMMANDANT 
GRATUITEMENT VOS 
DOCUMENTS EN LIGNE !

CONSEIL DES AÎNÉS

SALLE DE CONFÉRENCE
BASTOGNE WAR MUSEUM

SAMEDi 3 OCTOBRE 2026
DE 13H À 18H

CONFÉRENCES ET ATELIERS, STANDS D’INFORMATION : SANTÉ, 
LOGEMENT, DROITS, SERVICES... ET NOMBREUSES ANIMATIONS ! 

PAR LE CONSEIL DES AÎNÉS 
DE BASTOGNE

Vous êtes : 
- commerçant, 
- entrepreneur,
- membre d’une 

association,

en lien avec les aînés 
(santé, loisirs, bien-être, 
prévention...) ?

Vous souhaitez faire 
découvrir votre activité 
lors du salon des aînés ? 

Contactez le Conseil des 
Aînés pour réserver 
votre stand ou proposer 
un atelier !
(avant le lundi 29 juin)

ccca@bastogne.be
0475 61 19 38

APPEL À
CANDIDATS !


